Domingo 1 de octubre de 2023

SALMO 121: QUE ALEGRIA CUANDO ME DIJERON

Miguel Manzano
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. Jerusalén esta fundada
como ciudad bien compacta.
Alla suben las tribus,
las tribus del Senor.

. Segun la costumbre de Israel, 4. Por mis hermanos y companeros
a celebrar el nombre del Senor. voy a decir: “la paz contigo”.
En ella estan los tribunales de justicia, Por la casa del Sefior nuestro Dios,
en el palacio de David. te deseo todo bien.

3. Desead la paz a Jerusalén:
vivan seguros los que te aman,
haya paz dentro de tus muros,
en tus palacios seguridad.

N

Text: Psalm 122 (121):1-2, 3-4a,4b-5, 6-7, 8-9, © 1970, Conferencia Episcopal Espanola.
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SENOR, TEN PIEDAD

Misa Santa Teresita del Nifo Jesus
Azeneth Gonzalez
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Misa Santa Teresita del Nifio Jesus
Azeneth Gonzalez
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. Por tu inmensa gloria te alabamos,
te bendecimos, te adoramos,

te glorificamos, te damos gracias,
Senor Dios, Rey celestial,

Dios Padre todopoderoso.

. Senor, Hijo unico, Jesucristo;
Senor Dios, Cordero de Dios,

Hijo del Padre;

tu que quitas el pecado del mundo,
ten piedad de nosotros;

tu que quitas el pecado del mundo,
atiende nuestra suplica;

tu que estas sentado

a la derecha del Padre,

ten piedad de nosotros.

3. Porque sélo tu eres Santo,

s6lo tu Senor,

s6lo tu Altisimo, Jesucristo,
con el Espiritu Santo

en la gloria de Dios Padre.

Letra: Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 2015, Carmen Azeneth Gonzélez. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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To You, O Lord
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I lift up my soul __ to  you, O Lord.
Estrofas Verses
1. Seiior, enséiiame tus caminos, 1. Make me to know your ways, Lord:
instriyeme en tus sendas, set my feet upon your pathways.
haz que camine con lealtad; enséiame, Teach me to walk in your truth
porque ti eres mi Dios y Salvador. and lead me,
2. El Seiior es bueno y recto, for you are my God, my savior.
y enseiia el camino a los pecadores; 2. Good is the Lord and upright,
hace caminar a los humildes graciously showing the way to sinners,
con rectitud, leading the humble
ensefia su camino a los humildes. into paths of justice,
3. Las sendas del Sefior son lealtad guiding the poor and the lowly.
y misericordia, 3. All the ways of the Lord are loving
para los que guardan toward those who keep
su alianza y sus mandatos. the commandments.
El Sefior se confia con sus ficles The friendship of God embraces all
y les da a conocer su alianza. who fear the Lord,

revealing to them the covenant.

Pais: Estapos UNipos (OEesTE)
Letra: Salmo 24 (Psalm 25), 1. 4-5. 8-9. 10, 14; letra en espafiol ©1982, SOBICAIN. Derechos reservados.
Con las debidas licencias. Respuesta en inglés ©1969, 1981, 1997, ICEL. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Estrofas en inglés, Bob Hurd, n. 1950, ©1998, Bob Hurd. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
Muisica: Bob Hurd, ©1998, Bob Hurd. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
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ALELUYA
Misa Santa Teresita del Nifio Jesus
Azeneth Gonzalez
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Tobpo L0 QUE TENGO
Misa Popular

Estribillo
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Misa Santa Teresita del Nifio Jesus
Azeneth Gonzélez
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Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
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Musica © 2015, Carmen Azeneth Gonzélez. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



SEM
SP
ANUNCIAMOS TU MUERTE

Misa Santa Teresita del Nifo Jesus
Azeneth Gonzalez
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AMEN

Misa Santa Teresita del Nifo Jesus

Azeneth Gonzalez
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Misa Santa Teresita del Nifio Jesus
Azeneth Gonzalez
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ORACION DE COMUNION ESPIRITUAL

Senor Jesus, creo que estas realmente presente
en el Santisimo Sacramento del Altar.

Te amo sobre todas las cosas y deseo
fervientemente recibirte en mi alma.

Pero como ahora no puedo hacerlo
sacramentalmente,

ven al menos espiritualmente a mi corazoén.
Como si ya te hubiese recibido, te abrazo y me
uno todo a ti.

No permitas jamas que me separe de ti.

Amén.
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Tobo Es Tuyo

Athenas & Tobias Buteler
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SANTA MARIA DEL CAMINO

Juan A. Espinosa

Estrofas

1. Mien-tras re-co-mres la vi - da ti nun-ca so-loes-tis:__
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